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Généralement célebre pour ses ponts, le mois de mai est aussi celui Mot
des rencontres an'ﬂes et internationalesfet Strasbourg mérite plus

que jamais son tit capitale parlementikuire européenne.

/ : 18h15 Apéritif Cercle
£
 : 18h15 Apéritif Cercle

En effet, le Conseil de ’Europe accueillera les 22 et 23 mai prochain
la Conférence eutopéenne des Présidents de Parlement, une réunion
qui a eu lieu da otre capitale alsacienne tous les quatre ans

> 12h Déj Mesaique
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Mai: 12h UDC Mosaique

Par ailleurs, notrgfClub enverra une délégation 2 Francfort pour le
traditionnel week-efid de rencontre’ avec notre Club jumelé de
Francfort-Eriedensbriigke, auquel je ne pourrai malheureusement
;‘Iassister étant mo®méme en mission en Norveége, au-dela du

cercle polaire arctique.
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Yann de Buyes,

1)  Rotary international : 24 Jum: 12h15 UDC Mosa'l'qL'l_e

Convention du Rotary International

2)  District—Interclub | 25 Juin : 12h15 Déj. Cercle
Lettre du Gouvyerneur, Prix du Savoir Faire, Réunion de I'Interclub,

Courses de Styasbourg, Tour de France Tribu Cancer 27 Juin : 12h15AG Mosaique
3) Vie du Club

De 1961 a nos jouts, Anniversaire 28 Juin : Assemblée de District
4)  Assiduité Hotel Atria Belfort

Cercle européen 1 rue Massenet 670@8Iurg
él. 03 88 61 26 59 Site Internet : wyvatary-strasbourg-sud.fr




Convention 2008

RATARY INTERNATIONAL
GONVENTION - 15-18 JUNE

Convention 2008 du R.l., Los

Angeles, 15-18 juin Ca tourne !

Venez partager les feux de la rampe
avec des milliers de Rotariens dans
la capitale mondiale du spectacle

Los Angeles est le lieu idéal pour accueillir
la célébration du Rotary International
gu'est notre convention. Métropole
tentaculaire et cosmopolite de 3,8 millions
d’habitants, Los Angeles est a I'image de
la Famille du Rotary. Deuxieme ville des
Etats-Unis, L.A. bouillonne de vie et

constitue un haut lieu culturel, des collines
d'Hollywood a son front de mer

pittoresque.

Assister pour la premiére

fois 2 une convention

La convention est une rencontre

internationale dont le but est de motiver et
d’'informer les Rotariens ainsi que de leur

fournir les ressources nécessaires au
développement de leur club.

Les exposés, les ateliers, les expositions
des clubs et districts et les rencontres avec
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LE ROTARY INTERNATIONAL

d'autres Rotariens et les membres de la
Famille du Rotary vous permettent
d’apprendre comment renforcer votre club,
de découvrir de nouvelles idées de service
et de nouer des liens d’amitié.

La convention vous donnera l'occasion de
faire I'expérience de l'internationalité du
Rotary. Vous rencontrerez des Rotariens et
des invités venus du monde entier, tous
avec cette envie commune de servir.

Cinq raisons de venir

En participant a une convention, vous

pourrez  mieux apprécier l'impact
international du Rotary et renforcer ainsi
votre engagement. Quant a vos

accompagnants, peut-étre se sentiront-ils
'ame de devenir Rotariens eux aussi ? Si
vous hésitez encore, voila quelques motifs
supplémentaires de venir a Los Angeles en
2008 :

« Découvrir les actions rotariennes en
visitant les stands des actions de club et de
district. Vous pouvez également identifier
de possibles partenaires pour des actions
internationales ou un échange.

- Peaufiner vos connaissances lors des
séances plénieres et ateliers consacrés a
Polio Plus et aux programmes de la
Fondation.

- Développer votre réseau en faisant la
connaissance des dirigeants et d'autres
Rotariens de votre district.

- Assister a un atelier pour les présidents
de club entrants et au déjeuner des
présidents élus ou vous pourrez échanger
des idées.

- S'amuser en famille en découvrant Los
Angeles et la Californie dans le cadre de
vacances mémorables.

Recopié du site du Rotary International
htp://www.rotary.org/fr/Members/Ev
ents/Convention/Pages/ridefault.aspx




LE DISTRICT - INTERCLUB

Extrait de la Lettre du

Gouverneur

ALSACE
FRANCHE COMTE

Chéres Amies, Chers Amis,

AVRIL, MOIS de la
COMMUNICATION

La  communication est Taction de
communiquer, de transmettre, de faire
participer et de faire savoir...

Nous avons besoin dun avis, d’un
renseignement, d’une information, nous

devons communiquer.

Les supports de communication sont variés,
il s’agit aussi bien de la grande presse, que de
la radio, de la télévision, du cinéma, de
Iaffiche, du CD et du DVD. IIs permettent
de s’adresser toujours a des publics
nombreux, indifférenciés et hétérogenes.

Au ROTARY, nous devons communiquer

en participant, en échangeant et en
PARTAGEANT...

La communication interne nous permet
d’utiliser quelques supports :

Notre magazine national « I.e Rotarien » qui
nous renseigne par des articles de culture
générale, par des pages consacrées a
lactualit¢ des clubs ou districts, par des
articles généraux sur le RI et son action dans
les 180 pays ou il est présent, par des
conférences de haut niveau, il permet de

nous représenter aupres des médias
nationaux, deux exemples récents :

- Le 20 mars 08 dans le journal Le Point : les
carrefours des métiers sont cités et
développés

- Le ler avril 08 durant le journal de 20 h.
sur TF1 : mon sang pour les autres et le
Rotary

La lettre du district que vous connaissez
puisqu’elle vous est lue tous les mois, en
partie, en réunion de club et envoyée soit par
mail, soit par courrier a votre adresse. Vous

étes les principaux rédacteurs.

Le site informatisé du district : 'information
transmise est immédiatement « collée » sur le
site  www.rotary-d1680.org. Ce site est
dailleurs de plus en plus consulté et exploité.

Le bulletin de votre club qui vous informe
de la vie du club réunions, résumés,
actions, rencontres amicales et
communications diverses. Je remercie vos
dévoués Responsables, je recois la plupart
des bulletins qui m’informent sur la vitalité
de votre club.

La communication externe est le relais direct
avec les médias tres souvent la presse écrite,
nos actions sont citées et refletent bien
Iesprit de notre mouvement « Servir d’abord
» en profitant de rétablir notre véritable
image :

« Un club, c’est un groupe de professionnels
qui se réunit pour mettre ses connaissances
et ses compétences au service de ceux qui
n’ont pas autant de chances, en précisant
que dans la plupart des clubs, malgré les
réunions hebdomadaires, on n’organise
qu'un repas par mois. Si on comptait la-
dessus pour s’alimenter, c’est nous qui
aurions besoin d’aide ».

Je conclurai par ces mots : « Lorsque les
hommes ont la liberté de communiquer, la
vérité finit toujours par triompher de
Perreur. »

Avec toute mon Amitié,

Frangois- Gouverneur 2007/08
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Prix du Savoir Faire

La date de I'assemblée de District, le 28 juin
approche.

A cette occasion nous remettrons le Prix du
Savoir Faire, dont vous trouverez ci joint le
reglement qui en précise les modalités.

District 1680
REGLEMENT DU « PRIX DU
SAVOIR FAIRFE » Edition 2008

1-BUT

Dans le cadre de ’Action Professionnelle, le
Prix du Travail Manuel a été créé en 1986 -
1987 pour honorer et récompenser les
auteurs d’ceuvre remarquable et ainsi
contribuer a valoriser le travail manuel bien
fait, en général Pour  tenir compte de
I’évolution des métiers et professions, avec
I'appui du Gouverneur, ce Prix est devenu le
« Prix du savoir Faire » a compter de 'année
rotarienne 1999 - 2000.

2 — (EUVRES INDIVIDUELLES ET
COLLECTIVES CONCERNEES
L’ceuvre ne doit pas étre en opposition des
objectifs du Rotary.

L’ceuvre présentée peut concerner un objet
d’art ou/un objet produit utilitaire.

L’ceuvre peut étre individuelle ou collective,
avec lattribution d’un Prix distinct, pour
chacune de ces deux catégories.

Le contenu du savoir faire comprend aussi
bien les métiers purement manuels que les
réalisations qui concrétisent un savoir faire
global ou I'utilité, la conception, I’étude, la
méthode de T’élaboration, la présentation,
etc., sont autant de critéres a prendre en
compte au niveau de Iévaluation des
travaux.

Des réalisations non transportables (métiers
du batiment, de bouche, etc.) peuvent étre
présentées en exposant des maquettes et/ou
documents (dessins, photos, descriptifs,
rapports, etc.)

L’extension aux nouveaux « Savoir Faire »,
pour des professions émergentes ou des
projets originaux et créatifs en relation avec
Iemploi (par exemple linformatique), est
possible.

3 — CANDIDATS

L’ceuvre du candidat, doit avoir été
primée dans le cadre du Prix du Savoir
Faire, par le Club Rotary le présentant.
Le concours est ouvert a tous Francais et
étrangers en situation réguliere, résidant dans
le District ou dont I’établissement se situe
dans le District.

Plus particulicrement :

- Aux jeunes en formation :

Classes ou groupes d’éleves qui regoivent
une formation dans un établissement
scolaire  d’enseignement  général  ou
professionnel.

Centres de formation professionnelle CFA,
AFPA ou équivalent.

Apprentissage : formation chez un artisan,
formation en alternance, Compagnon du
Tour de France.

- Aux jeunes, hors du milieu scolaire,
passionnés par une activité qu’il pratique
ou/non dans le cadre associatif.

- A des jeunes artisans ou artistes qui
démarrent dans la vie professionnelle.

Les professionnels confirmés et installés,

sont exclus du concours mais peuvent
participer « hors concours ».

Toutefois des cas particuliers peuvent étre
examinés.

4 —DOSSIERS A FOURNIR

Chaque Club présentant un ou plusieurs
projets, doit fournir un dossier comprenant :
- Une certification sur ’honneur que ceuvre
présentée est bien de sa propre fabrication.

- Un descriptif sommaire de Pceuvre et des
techniques employées, accompagné de
croquis, plans ou photos.

- Des informations d’état civil du candidat
(nom, prénom, age, adresse, T¢l.)

Dans le cas d’une classe, le nom de la classe
et de DIétablissement scolaire ainsi que son
adresse et profil des éleves.
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5 — ORGANISATION DU CONCOURS

La remise des Prix aura lieu a ’Assemblée de
District le 28 juin 2008.

Les ceuvres sont exposées a I'assemblée et
doivent étre accompagnées de panneaux
d’informations.

Il appartient au candidat de prendre toutes
dispositions utiles pour garantir
éventuellement sa picce contre les risques de
vol ou e dégradation dont les organisateurs
ne sauraient en aucun cas €tre tenus pour
responsables.

Les ceuvres sont présentées et soutenues par
le ou les candidats ou leur(s) représentant(s),
dans le cas d’une classe.

Les transports et repas des candidats sont a
la charge des Clubs qui doivent de plus les
inscrire.

Les moyens nécessaires (tables, éclairages)
sont mis a la disposition des exposants par le
Club organisant ’Assemblée de district.

Les lauréats sont désignés par vote a bulletin
secret par le représentant du Club présent a
I’Assemblée de District. Chaque Club
disposé d’un seul bulletin.

Les candidats s’en remettent enti¢rement
aux décisions du Jury qui est souverain.

C’est 'ceuvre qui est primée. Pour les
ceuvres collectives la somme allouée aux
lauréats est la méme quel que soit le nombre
intervenants.

Compte rendu de la

réunion du 08 avril 2008

L’Interclub : un organe d’information et
de formation au service des clubs

A) Interclub

Le Président de I'Interclub, F. d’Ambra, a
souhaité  consacrer la  réunion au
fonctionnement de Tlnterclub: ce qu’il
apporte, ce qu’il doit ou devrait étre.

Un premier point est de savoir s’il serait utile
de revoir/réviser l'accord de 2004. Au
départ I'Interclub était un lieu d’échange, de
partage d’expérience. Doit-il aller au-dela et
étre un outil de formation ? ILes avis sont

partagés mais il y a un consensus sur le fait
qu’il faille revenir aux objectifs de I'Interclub
tels que fixés par accord de 2004, méme si
ce dernier est parfois imprécis.

Le deuxieme point concerne le réle de
I'Interclub ~ comme  relais  pour la
transmission d’informations aux Clubs. Ce
point est soulevé par H. During, adjointe du
Gouverneur. En effet Dlnterclub est
Ienceinte idéale pour faire passer les
messages du District a tous les présidents.
D’une maniére générale, les présidents ne
veulent pas d’un Interclub qui impose des
actions. Il doit rester un lieu d’échange, de
confrontation d’expériences et de bonnes
pratiques.

Décision : revenir a P’accord de 2004 et
essayer de lappliquer correctement et
voir ce qu’il convient de préciser
davantage, d’ajouter ou de supprimer

Hélene During, adjointe du Gouverneur
informe :

Rencontre avec des rotariens polonais en
visite au Parlement européen le 21/04 (F.
Pillet propose de les recevoir a son club de
Strasbourg Kléber qui se réunit a 19h au
Sofitel)

Tour de France organisé par le RC des
Baux de Provence, étape a Strasbourg le 24
juin. Il s’agirait de prévoir un accueil par les
Clubs de Strasbourg plus une action vers les
médias et peut-étre un diner.

Francois Pillet, informe :

Conférence de Ludovic Hubler, le 28/04
a la salle des fétes de Ihopital civil
(Présentation du tour du monde en stop —
entrée 30 € - les fonds récoltés seront
reversés a une association)

Visite d’'un RC allemand a la fronti¢re
polonaise, le 19/05 : rencontre ouverte aux
autres clubs

Concert Gospel, le 25/05 a 17h a Saint
Guillaume

F. D’Ambra informe

Trophée de Pécriture : Francois souhaite
que les Clubs de Strasbourg soient plus
impliqués dans cette action.
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Les Courses de

Strasbourg

< Courses

Strasbourg + Europe 2008 *

C’est une action du ROTARY en faveur de
I'aide pour soigner les probléemes de
SCLEROSE EN PLAQUE.

N'ATTENDEZ PAS LA DERNIERE
MINUTE pour vous inscrire et (ou)
recruter des sportifs dans votre entourage
(enfants, parents, cousins, neveux, nicces,
amis, voisins...). LA DATE BUTOIR
EST LE 13 MAI 2008 !

et si vous n'aimez pas courir, il y a aussi
UNE MARCHE CONVIVIALE de 3
KM !!!

POUR VOUS INSCRIRE ou
INSCRIRE VOTRE ENTOURAGE,
RIEN DE PLUS FACILE !

1) Vous téléchargez et imprimez le
bulletin d inscription:
http://www.rotary-strasbourg-kleber.fr/ ou
http://www.ods67.com/images/File/course
s2008/BI 2008 4.pdf ou
http://www.ods67.com/images/Image/Co
urses2008/BI 2008 3.jpg

imprimez-le et vous le remplissez SVP.

2) Vous accompagnez ce bulletin d un
CERTIFICAT MEDICAL (sauf pour la
marche conviviale !)

+ le chéque de 7 euros (sauf pour la

marche conviviale: 4 euros) a 1 ordre de
ROTARY STRASBOURG-KLEBER.

3) Vous envoyez le tout a 'adresse suivante:
INTERCLUB DES ROTARY DE
STRASBOURG

5 AVENUE DE
67000 STRASBOURG

LA PAIX

LES EPREUVES

5km COOP d’ALSACE (8h50)
Semi-marathon DNA (9h10)

Marche conviviale (3,3 km) (10h00)
10km CREDIT MUTUEL Handisport
(10h40)

10km CREDIT MUTUEL (10h50)
10km Marche nordique (10h55)
Course scolaire UNSS Crédit Mutuel

Jeunes (11h05)
20 km roller OPTICIENS MAURICE
FRERES (12h10)
10 km roller OPTICIENS MAURICE
FRERES (12h30)
2 km roller OPTICIENS MAURICE FRERES
(12h30)
Vous trouverez toutes les informations.
complémentaires sur
http://www.lesportif.fr
Louis Michelin

RC Strasbourg-Kléber

Responsable de Iorganisation des

courses de Strasbourg pour le Rotary.

Tour de France

Tribu Cancer

Etape a Strasbourg, le 24 juin

M. Wilhelm Junglas du RC des Baux de
Provence nous informe de I’étape le 24 juin
2008 a Strasbourg du Tour de France de
I'Association Tribu Cancer. Le but de cette
association est de mettre en place un service
de mail de nuit destiné aux malades du
cancer. L'objectif du Tour de France est
d'essayer d'obtenir des fonds de la part des
Conseils régionaux pour faire vivre ce
setrvice :

Le RC des Baux demande aux Clubs de
Strasbourg la prise en charge du groupe (soit
personnes), en trouvant un emplacement
pour leur bus-couchette proche d'un lieu
disposant de sanitaires (camping/stade) et
organiser un repas le soir en invitant les 20
personnes.

Pour plus d’informations concernant
cette action voir le site :
www.tribucancer.ore




LA VIE DU CLUB

De 1961 a nos jours n° 28

I a semblé opportun au Président de
n’élaborer qu’un seul bulletin pour les mois
d’avril et de mai 1964. La vie du Club ne
s’est pourtant pas ralentie. Le nouveau
comité a ¢été ¢élu lors de I’Assemblée
Générale statutaire le 18 mars. Le dimanche
12 avril eut lieu la visite a notre club-contact
de Francfort-Friedensbriicke ; malgré le
nombre assez faible de représentants
strasbourgeois de fut une journée tres
amicale. Le mercredi 29 avril le diner avec
épouses devrait étre précédé de la visite de la
maquette  du  plan  d’urbanisme de
Strasbourg, alors que les 8 et 9 mai Colmar
devrait héberger I'assemblée-conférence du
district (la coincidence de plusieurs congres
dans notre ville a équipement hotelier
déficient ayant rendu impossible
I'organisation de ces journées a Strasbourg).
Dans son «mot» éditorial, le Président
signale enfin que le Club avait présenté
quatre candidats pour les bourses de district
et que deux d’entre eux - ce qui est un
excellent résultat - ont obtenu une réponse
favorable. « Nous les recevrons a déjeuner le
6 mai pour leur remettre leur bourse et
examiner dans quelle mesure nous pouvons
les aider a en faire bon usage ».

A P'assemblée générale du Club du 18 mars,
le nombre des membres du comité a été
porté de 10 a 11 par la création dun 2
poste de vice-président. Dans le domaine de
I’Action d’Intérét public, I'aide aux vieillards
sera continuée pour ceux actuellement
secourus. Le principe dune aide aux
mouvements de jeunesse a ¢été admis,
notamment pour la Maison des Jeunes de la
Canardicre. La  suggestion de Dami
Wiederkehr  d’aller au-dela de Taide
matérielle, en faisant des conférences aux
Jeunes et en s’occupant de leur placement, a
trouvé un écho tres favorable. Au sujet de la
Trésorerie, la question d’alimenter le budget
du Club au moyen de ressources nouvelles a
¢été traitée ; Passemblée s’est interrogée sur le
point de savoir s’il y a lieu de changer de
Restaurant et d’envisager une diminution des
repas  hebdomadaires...  En  langage

d’aujourd’hui on dirait « manger moins pour
gagner plus». Il n’est pas du tout certain
quune telle formule ait des chances d’étre
adoptée par la société frangaise actuelle. La
ceinture — sauf dans quelques cas pour la
chasteté — est un symbole mal percu dans
notre pays.

Le 4 mars, la conférence de M. Lewis du
Conseil de ’Europe a porté sur « ’éducation
postscolaire par le Conseil de ’'Europe ». Les
activités culturelles européennes sont depuis
1960 attribuées au Conseil de I'Europe,
organisme le plus vaste de I’Europe
nouvelle. On y a rajouté les questions
d’éducation, problemes d’intérét commun,
donc a étudier par le Service des Etats,
notamment en ce qui concerne l'action pour
la jeunesse. Dans de but a été constitué le
Conseil de la Coopération Culturelle assisté
de trois Comités Enseignement et
recherches Education scolaire, Education
extrascolaite. Ce dernier, dont l'activité
faisait plus particuliecrement l'objet de la
conférence, rassemble les activités
concernant la jeunesse, l'éducation des
adultes et I'éducation physique.

L'action sur la jeunesse vise a comparer tous
les problémes que peut poser l'intégration de
cette jeunesse dans le monde moderne et
s'applique notamment a la formation de
moniteurs et a l'organisation de rencontres
de jeunes. En 1963 une telle rencontre a été
organisée a Rome sur le théme : « Qu'est-ce
qu'une Cité ; quels sont ses problémes ». En
1964, i est envisagé d'organiser une
rencontre dans la Ruhr. (Nous aurions incité
les organisateurs la prudence : proposer des
occupations de la Ruhr, I'Histoire montre
que ¢a peut mal finirl). L'éducation des
adultes, c'est-a-dire 1'éducation postscolaire,
est un domaine trés vaste offrant des
possibilités de coopération non politique, ce
qui parait essentiel dans l'esprit de I'Europe
nouvelle. Le domaine de I'Education
physique enfin, comprend la formation de
moniteurs, l'organisation de  réunions
internationales, 1'étude de 1'équivalence des
diplomes ainsi que des études générales sur
l'organisation du sport dans les différents
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pays, avec notamment pour but la mise sur
pied de stages d'informations.

ILe 18 mars, M. Bonnefons consacre sa
conférence statutaire aux « Transports
fluviaux pétroliers. » Le trafic pétrolier du
Port de Strasbourg s'est beaucoup développé
durant les derniéres années ; essentiellement
importateurs naguere, il est maintenant
devenu exportateur. Il comprend trois
secteurs :

-la centralisation intérieure dans le port (le
brouettage),

-le trafic intérieur par les canaux a
destination de I'Hinterland,

-le trafic rhénan, soit vers l'aval (Mer du
Nord), soit en amont (Bale). Le prix de

transport est fonction de la direction (plus
cher vers I'amont). Le matériel utilisé groupe
les péniches pour les canaux, les
automoteurs rhénans, quelques chalands-
citernes et les barges poussées, matériel
moderne ne demandant qu'un équipage
réduit. Ensuite, M. Bonnefons, rappelle les
conditions strictes de la prévention des
incendies, les conditions de travail du
personnel et les probléemes sociaux qui en
découlent, en particulier ceux qui touchent la
vie familiale et la scolarité des enfants ... Par
la, nous voyons combien il est difficile et
hasardeux de mener les siens en bateaul!

Jean-Marc Levy

Bon anniversaire a Jean Claude Gall le 19 mai

26 | Nb rotariens 04/08
pour l'assiduité 2 3 4 5 | total %
42 | Nb total 1 1 1 1 5
16 | Nb MDA 0
1 ANDREO 0 0%
MDA 2 ARNOLD 1 1 20%
3 BENTZ 1 1 1 4 80%
4 BERGER 1 1 2 40%
5 BIHR 1 1 3 60%
MDA 6 BOHNERT 0 0%
7 BOPP 1 1 20%
MDA 8 CAEN 1 1 1 1 5 100%
9 CALARESU 0 0%
MDA 10 CARPENTIER 1 1 2 40%
MDA 11 CLEMENT 0 0%
12 DE BUYER 1 1 1 1 5 100%
13 DIEBOLT 1 1 20%
MDA 14 FOLTZER 1 1 1 4 80%
15 GALL 1 1 1 1 4 80%
MDA 16 GEBHART 1 1 1 1 4 80%
MDA 17 GILLIOT 0 0%
18 GRESSER 1 1 1 4 80%
MDA 19 GROSS 0 0%
20 HAGENBACH 0 0%
21 KAUEMANN 1 1 1 1 4 80%
22 KELLER 1 1 2 40%
MDA 23 KERN 0 0%
MDA 24 KLEWANSKY 1 2 40%
MDA 25 LEVY 1 1 1 1 5 100%
26 MESTRE 0 0%
MDA 27 NICKLES 1 1 2 40%
28 OEHLER 1 1 20%
29 PALMIERI 1 1 3 60%
30 PFLIEGER 1 1 1 3 60%
MDA 31 PEFRIMMER 1 1 3 60%
32 POUVATCHY 1 1 1 4 80%
33 RHARROUZ 1 1 20%
34 RITT 1 2 40%
35 SCHNEIDER 1 1 3 60%
36 STENZEL 1 1 20%
MDA 37 STOLL 1 1 2 40%
38 VETTER 1 1 20%
MDA 39 WASER 1 1 20%
MDA 40 ZINZIUS 1 20%
41 WEHRUNG 1 1 1 4 80%
42 GERARD 1 1 1 3 60%




